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Pro správnou funkci je zapotřebí, aby potrubí SUP, ETA mezi hrdlem rekuperační jednotky a gerulátory průtoku ("centrální potrubí") bylo vytvořeno v požadované třídě těsnosti. Požadovaná třída těsnosti dle ČSN EN 12237 je ve třídě C. Blíže kapitola 5 technické zprávy.  
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-KOMUNIKAČNÍ PROPOJENÍ MEZI REGULÁTORY PRŮTOKU A ZAŘ.01- ZKONTROLOVAT S VÝROBCEM; SPECIFIKACE PROPOJENÍ V TECHNICKÉ SPECIFIKACI UVAŽOVANÉHO ZAŘÍZENÍ str. 13.
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POŽADAVKY - regulátory průtoku
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Aby každý regulátor průtoku správně vyhodnocoval průtok vzduchu, musí být nátoková strana k tubusu z pevného potrubí (SPIRO) a to ve vzdálenosti minimálně 750 mm (3x průměr potrubí). 

AutoCAD SHX Text
RP 104

AutoCAD SHX Text
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Lamelová rohož ze skelného vlákna na hliníkové fólii; tl. 50 mm a λ < 0,035 W/(m.K)λ < 0,035 W/(m.K) W/(m.K)W/(m.K)
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izolace z elastomerní pěny na bázi kaučuku s vnější AL fólií; tl. 15 mm a λ < 0,033 W/(m.K) λ < 0,033 W/(m.K) 3 W/(m.K) W/(m.K) 
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POŽADAVKY ELEKTROINSTALACE zař.01 (kontrola s odpovídajícím výrobcem) více viz D.1.4.2.06více viz D.1.4.2.06
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POŽADAVKY STAVBA zař.01 (kontrola s odpovídajícím výrobcem) více viz D.1.4.2.06více viz D.1.4.2.06
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POŽADAVKY ÚT, chlazení více viz D.1.4.2.06ÚT, chlazení více viz D.1.4.2.06více viz D.1.4.2.06
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detailně rozkresleno na D.1.4.2.05
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